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ACE algunos dias el doc-
tor Alberto Giesecke, a
quien el Gobierno ha en-
comendaclo la limpieza y
presentacién de las rui-
nas de Pachacamac en el
valle de Lurin, tuvo la gentileza de
invitarme a visitar tales ruinas,

Del Km. 50 de la carretera de Li-
ma a Pisco, se ha principiado la
construccion, por el Ministerio de
Fomento, de una pista para automo-
viles a través de las ruinas hasta las
inmediaciones del Templo del Sol, si-
tuado en la cumbre del cerro que
domina la planicie, De ese modo las
personas que vendran a Lima con
motivo del proximo Congreso Pan-
americano, podran visitar cémoda-
mente aquellas interesantes ruinas

centimetros de largo y quince centi-
metros de ancho maximo; remata, en
la parte superior, (Fig. 2.) en dos
personajes vueltos de espalda que
ocupan los 57 em. superiores; el ex-
tremo inferior. no tallado, es de 53
cm, de largo y se ve que servia para
sujetar al Idolo en el suelo o pedes-
tal. Se ve que los personajes esti-
vieron pintados sin que se pueda pre-
cisar por un simple examen, cual fue
el color de la pintura, hoy exterior-
mente descolorida.

De los dos personajes del Idolo, el
narigén parece-ser hombre y el otro
una mujer, En sus tocados resaltan,
en el de la mujer, sobre los pies has-
ta sobre las rodillas, las raices, ta=
llos nudosos y hojas de la yuca; en
el del hombre aparecen mazorcas de

Vista del Templo del Sol tomada del lado del Templo de

Pachacamac.

acaso las mas notables de la Cosia
del Peru y de enorme interés arqueo-
16gico. También podran visitarlas
muchos de nuestros intelectuales ex-
tranjerizados que no conocen la tie-
rra donde viven.

A poca distancia de la carretera
asfaltada, se halla el Convento de las
Mamacunas que otrora asilara a las
virgenes de la nobleza consagradas al
culto del Sol. La lampa ha quxtadp
parte del polvo que cubria las rui-
nas poniendo al descubierto una se-
rie de construcciones de adobes y
adobones con cimientos .de piedra,
con numerosos nichos rectangulares
v trapezoidales, unos pequefios y otros
grandes capaces de cantener una per-
sona de pie. Tales nichos tenian te-
rrados de macdera que casi todos han
desaparecido comidos por la carcoma
¢Para qué sirvieron tales nichos? Lla-
ma la atencion la forma de los mu-
ros exteriores con curvaturas pro-
nunciadas que no son efecto dgl
deterioro producido por el tiempo si-
no de construccion premeditada dan-
do la impresion, muchos de ellos, de
formas humanas.

Siguiendo delante hacia el Templo
de Pachacamac. atravesamos los dos
corredores rectos y paralelos, forma-
dos, cada uno, por dos series de co-
lumnas que, confsrme al magnifico
plano de las ruinas, de la chra del
doctor Max Uhle, se extendian en la
llanura frente al Templo de Pacha-
camac. Alll estan los zocalos de pie-
dra y adobes que soportaban las co-
lumnas que han desaparecido. Tras
del segundo corredor se halla el Ce-
menterio gue ha sido incesantemen-
te removido por los huaqueros, y
mas alld se levanta la graderia de
adobones pintados que remata en la
plataforma del Templo. Tal graderia
tosca, pero imponente por sus grandes
proporciones, ha sido totalmente des-
enterrada reparandose en parte ¥
consolidandola  en consecuencia,

Reparacién de los muros de las

Al practicar la limpieza de las gra-
das se halld en la superior, ba-
jo unz capa de piedras y tierra (Fig.
1), el Ildolo de madera tallada que,
g ho dudarlo, pertenecié al Templo,
de donde, es de imaginar, que fue
srrancado y arrojado irreverentemen-
te como un trasto viejo por los cas-
tellanos comparnieros de Hernando Pi-
Zalr’o, a quienes soOlo interesaban los
ccdiciados tesoros del famoso Templo.
Alli, bajo la tierra, hg permanecido
enterrado el Idolo durante 405 anos
largos y al desenterrarlo se ve que
apenas ha sufrido ligeras injurias del
tiempo, y ahora todo Lima podra
verlo y admirarlo y pedirle que le
cuente su historia en el Museo de la
Avenida Alfonso Ugarte; y el Idolo
hablara no ya como oraculo por bo-
ca de sus antigios sacerdotes, sino
por boca de los arquedlogos sus nue-
vos sacerdotes y sacerdotizas.
" Burje esta cuestion: (Se trata del
famose Tdole que Hernando Pizarro
dice haber hecho destrozar en mil
bedazos, o de ofro Idolo que también
se hallaba en el Templo de los codi-
ciados tesoros?

B8 Miolo e5 de dog metros treinta

maiz Este mismo personaje con sus
mazorcas de maiz aparece mas aba-

- jo en el cuerpo cilindrico tallado, sos-

teniendo dos varas ceremoniales. Los
demas motivos tallados en el cuerpo
cilindrico representan felinos, cabe-
zas de llamas, cabezas dobles de fe-
lino estilizadas, un ave, plantas y al
final, en la parte baja, una cara hu-
mana con ajorcas, como los persona-
jes superiores, y un tocado de plu-
mas que se bifurca en la frente y
cuelga a los costados y cuyas extre-
midades empunan dos manos dimi-
nutas del mismo personaje.

La vista de aquel Idolo y de sus
personajes principales me ha recor-
dado la leyenda que sobre el dios Pa-
chacamac consigna Calancha en su
‘‘Cordnica Moralizada’’ y que voy a
traseribir som-=ramente,

Que al principio del Mundo el dios
Pachacamac, hijo del 30l, ecreo a un
hombre y-a una mujer; que ¢l hom-
bre murio de hambre por no tener
qué comer y que la mujer se alimen-
taba pasando grandes trabajos bus-
cando raices entre los espinos; que
un dia, cansada, alzd les ojos al Sol
v entre. abundantes lagrimas y sus-
piros le hablo «de esta manera:
‘“Amado Creador de todas las cosas:
¢Para qué me sacaste a la luz del
mundo si habia de ser, para matar-
me con pobreza y . eonSumirme con
hambre? jO nunca te acordaras de
criarme de la nada, o me acabaras al
punto que sali a este mundo! Yo so-
la, viva en €l sin sucesion de : hijos,
pobre, afligida y sola. ;Por qué oh
Sol, si nos criaste nos consumes? ;Y
como, sl eres el que repartes luces,
muestras ser miserable negandome el
sustento? No pareces piadoso, pues,
np te compadeces de los afligidos y
no socorres a los que criaste tan des-
dichados. Permite o que el Cielo me
mate con un rayo, o la tierra me
trague acabando tan trabajosa vida,
0 socorrome benigno, pues, me crias-

terrazas del templo del Sol.

te omnipofente’’. Que al escuchar
tales plegarias bajo el Sol en forma
humana y compadecido consolé a la
mujer recomendandola que siguiese
buscando raices entre los espinos, y
que en ese trabajo la fecundé con uno
de sus rayos, pariendo la mujer un
hijo dentro de cuatro dias. Ya la mu-
jer estaba feliz por tener un hijo,
mas el dios Pachacamac indignado
de que aquella diese al Sol la adora-
cién que s6lo a €1 debia como & su

creador, ¥ que hubiese concebido hi-
jo del Sol, cogié al nifo y lo despe-
dazo, sembrando luego los dientes de
los que nacié el maiz; sembrd las
costillas y los huesos de ‘los que na-
cieron la yuca ‘‘raiz redonda que tie-
ne proporcion en lo largo y blando
con los huesos’’, y los demas frutos
de esta tierra que son raices; que de
la, carne procedieron los pepinos, pa-
caes y los restantes frutos y arboles,
tedos los cuales cred Pachacamac con
Jos miembros del nifio despedazado
para que nadie murmurase por falta
de alimentos de su padre el Sol, Pern
la madre no se aplaco con esta abun-
dancia porque cada fruta, que proce-

v

UNA VISITA A LAS RUINAS
DE PACHACAMAC

Los trabajos de limpieza y repéracién.-El idolo hallado y 1a

lcyenda del dios Pachacamac-El altar del sol poniente cn el
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LLos personajes

dla de su hijo, le recordaba a éste,
viendo en cada truta un fiscal de su
agravio, por lo que clamoé venganza
al Scl. Bajo éste nuevamente y pi-
dio a la madre dolorida que le mos-
trase la ‘‘vid’’ (?) y el ombliga de
su difunto hijo y cuando asi lo hizo,
cred con ellos otro hijo que dié a
la madre poniéndole por nombre
Yichama, Que este crecio y se con-
virtio en un hello y gallardo mance-
bo y a imitacion de su padre el Sol
uizo andar por el mundo. En la au-
sencia de Vichama, que habia ido a
Végueta, el dios Pachacamac malo a
la mujer que ya era vieja dando de
cemer su carne a los gallinazos y bui-
tres y guardo escondido a orillas del
mar los cabtllos y los huesos; que
cred entonces nuevos hombres y mu-
jeres con los que poblo el mundo y
nombro cidacas y caciques para que
lo gobernasen. A su vuelta de Végue-
ta el semidios Vichama no hallg a su
madre y por un curaca se entero de
lo sucedido. Lleno de dolor y furor
Vichama resucito a su madre y qui-
sovengarse de Pachacamaec, mas és-
te para no cometer un fratricidio y
disgustado de los hombres que le ha-
bian delatado se sumergié en el mar
en el sitio y paraje donde se levanta
su Templo. Vichama solo pudo asi
vengarse pidiendo a su padre el Sol
que convirtiese en piedras a los hom-
bres y curacas creados por Pachaca-
mac, lo que en efecto hizo; mas lue-
go - arrepintiéndose, no pudiendo des-
hacer el castigo, el Sol y Vichama
determinaron dar honra de divinida-
des a los curacas y caciques conver-
tidos en piedras como a Huacas pa-
ra que fuesen adorados. Que no ha-
biendo quienes lo hiciesen pidié Vi-
chamg al Sol que crease nuevos hom-
bres y entonces el Sol envié a Vicha-
ma tres huevos: uno de oro del que
salieron los curacas y cacigques; otro
de plata del que saliercen las mujeres
de estos, y uno de cobre del que salie-
ron los plebeyos, mitayos y sus mu-
Jjeres, los progenitores de los indios
del Peru’?.

Se habré notado en la leyenda tras-
crita, que fue recogida por el Pa-
dre Luis Teruel y que cita Calancha,
el modo como tuvieron su origen la
Yuca, el maiz y otros frutos de la tie-
rra; es la mujer creada por Pacha-
camac y su hijo convertido este 1l-
timo en frutos que juegan un papel
importante; el hijo es resucitado y
se convierte en semidios Vichama
con poderes. Ahora ,es una pura
casualidad que en los personajes del
Idolo de Pachacamac aparezca la yu-
ca en el tocado de la mujer sobre
las extremidades inferiores vy en el
del hombre el maiz que simboliza los
dientes, y gque el mismo personaje
hombre con sus mazorcas aparezca
mas bajo y esta vez con sus varas
ceremoniales (Vichama), y que fi-
nalmente al pie de la columna apa-
Tezca una figura humana que hien
podria representar al $ol? No podria
afirmarlo, pero de todos modos, los
motivos del Idolo parecen tener re-
lacién estrecha con la interesante le-
yenda que he trascrito, referentes s
la historia de Vichama y su madre.

Entre los desmontes del Templo de
Pachacamac se ha hallado fragmen-
tos de los ‘‘estores’’ o cortinas cui-
dadosamente trabajados y otros ob-
jetos. En la tarde de mi visita, mien-
tras examinaba las numerosas capas
de pintura de colores rojo, amarillo
y verde nilo a la entrada del Tem-
plo, vi extraer del suelo, a pequena
profundidad, gran cantidad de cuyes
envueltos en hojas de mazorcas de
malz y en las de la planta llamada
achira. Recordé entonces aquel pa=
sale del Padre Roman Zamora cuan-
do hablando del Templo de Pacha-
camac dice que olia mal, lo que no
es e extrafar ‘dada la gran canti-
dad de animales que como ofrenda
enterraban en la plataforma del Tem-
plo. De los aposentos abovedados no
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queda nada y solo los muros del re-
cinto exterior pintados interiormen-
te.

No lejos del Templo de Pachacamac
se levanta scbre una eminencia el
‘Templo del Sol, (Fig. 3), que fue

vz,
El idolo del Templo de Pachaca-

mac. visto de frente v detras,

(Dibujos J. Respaldiza)

%

Idolo vistos de frente y de perfil.

construido con posterioridad a aquel
por los Incas. El Templo esta forma-
do por una serie de terrazas trape-
zoidales, en graderia, con muros pin-
tados de rojo y partes amarillo. Los
muros se estan reparando cuidadosa=-
mente rehaciendo las secciones de-
rrumbadas en las diferentes terrazas.
(Fig. 4).

El acceso al Templo del Sol, como
afirma Calancha, era por el Este,
habiéndose hallado y, limpiado aho-
ra algunas de las principales escali-
natas de piedra que conducian de
ung terraza a ofra,

El Sanluario del Sol ocupaba la
cumbre en el angulo N, E. La figura
5 muestra el altar del Santuario tal
como ha quedado después de la res-
tauracion que en €l se ha hecho con
el mayor esmero sin cambiar ni mo-
dificar .nada. Sobre el altar hay una
amplia ventana que mira al Oriente;
desde alli se ve el Templo de Pacha-
camac y se tiene una hermosa vista
al interior del valle y los Andes de
festonadas cumbres, No pudo haberse
escogido un lugar mas a proposito
para que sirviera de Santuario; el
que lo visita se siente impresionado
por el lugar y la magnificencia del
panorama del Oriente y llega a com-
penetrarse con el sentimiento césmi-
co y profundamente religioso de los
antiguos peruanos que levantaron a-
quel Santuario para rendir tributo al
padre Sol fecundador de la madre
Tierra, los dos las mas tangibles de
las realidades. El altar como se ve
en la fotografia, es de lineas armo-
niosas. Todo él estaba pintado de a-
marillo color de oro. Delante hay dos
pilares de piedras con una abertura
estrecha entre ellos que es posible
haya servido para los sacrificios.

Del Santuario unos corredores con
muros pintados de amarillo, conducen
al Oeste, del lado del mar. Alli, al
Oeste, se ha desenterrado los escom-
bros que habian, lo que ha puesto a
la vista dos largas hileras separadas
una de otra, de curiosas construccio-
nes de pilastras con ventanillas que
pasan de un lado a otro Yy con un
pasadizo defrds, que estuvo techado.

Una de las dos hileras, que tiene
mas de cincuenta metros de largo,
tiene en méas nichos que miran hacia
el lado del mar y al medio entre doce
nichos a cada lado, un examen cui=
dadoso revela que alli habia un altar,
(Fig. 6), con vista al mar y.a la te=
1raza de los sacrificios de mujeres,
que segiin Calancha quedaba de ess
lado del Templo. Tal altar que ocu-
pa una longitud de 6 metros 53 centi-
metros tiene pilares rectangulares sa-
lientes A los costados v visibles en la
fotografia, de 60 cenfimetros de al=
to: se ve alin en el muro aue hg, Que-
dado sobre dichos pilares los. restos
de dos graderias mintsculas pintadas
de rojo y que servian de adorno, y
encima al lado derecho, no visible en
Iaf fotografia, una oquedad semejante
al adorno que aparece en el muro del
Santuario, Frente a esa hilera de ni-
chos ¥ ventanillas habia un corredor
de 3m.40 de ancho Y pilastras maci-
Zas que se levantan en una terraza
sobre la serie de los grandes nichos
del Templo del Sol de que habla el
doctor Uhle. Frente al altar de que
he hablado mas arriba, las pilastras
frontales del corredor dejan un espa-
clo de 4m.58 para dejar libre la vista
del altar hacia el mar. Ahora surje
un interesante problema histérico a-
cerca de la finalidad que pudo haber
tenido tal altar separado del Santua-
Tio. Es el Padre Roman Zamora que
z;g Va a encargar de responder a es-

El doctor Max U
mental obra b jie en su
crihe

monu-
sobre Pachacamac, tras-
en la pagina 82 lo que dice el
Padre Roméin: ‘‘El Templn tie-
ne en un éngulo un cuarto para
el culto en el Fzte (el Santuarin),
donde el Sol se levanta, teniendo un
imuro alto y una terraza de seis pies
de ancho encima. En la pared habia
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1 abertura en la cual se hallaba
ciz)rllgcada la imagen del Sol en oro;
a 1a salida del Sol ers tal imagen co
locada sobre el aitar haciendo {rente
al Este, y de la manana al medio-
dia dicho el Sol real y la imagen del
Sol estaban frente unc de otro. Lue
go la imagen era colocada sobre e
otro altar o stand (encaje) de mo-
do que diese cara al Sol dqrant,g e
resto. del dia como en la manana’’.

El doctor Uhle anota sobre tal re-
lacion: “‘La observacion adiciona:
del Padre Roman, interesante en s:
misma, no puede ser conectada cor
ninguna parte visible del Templo’’
Y el doctor Uhle tenia razon, pues, no
escabd los desmontes que quedaban
sobre la hilera de los altos nichos dei
S. O. del Templo y solo ghora en que

cesa Cavillaca y su hijo convertidos
en tales rocas

sd
a ellas acoc

S,
valen solo por las ideas
adas o aun la idea es €l
espiritu que anima las cosas; de alll
por que los islotes de Pachacamag,
asociados a la leyenda de Cavillaga,
seran durante siglos fuentes de ins-
piracion para los poetas y artistas, y
esa leyenda deleitara seguramente a
nuestros visitantes del proximo Con-
greso Panamericano &1 se ftiene la
precaucion de publicar integra dicha
leyenda con los otros mitos sobre Pa-
chacamac en inglés, castellano y por-
tugues.

La leyenda de Cavillaca, con fra-
gancia de heliotropos de los campos
de nuestras serranias y matices de
flores de canto, gigantones y retamas,

El Santuario del Templo del Sol

te ha quitado los desmontes, aparece
el otro altar al que se referia el Pa-
dre Roman Zamora y cuya existen-
cia se ignoraba. Por eso existia ese
corredor gue comunicaba el Santuario
con el frente del lado del mar y un
cuidadoso examen del lugar permi-
tir4 sefalar la puerta de comunica-
cion del tal corredor con el corredor
frente al altar. Desde ese altar, que
yo llamo del Sol Poniente, el Idolo de
oro que representaba al Sol, veia hun-
dirse por las tardes gl rutilante astro
del dia tras del mar y presenciaba
también los sacrificios de mujeres en
la terraza que queda enfrente cuan-
do, en preses al Sol, eran sacrificadas
aquellas, seguin refiere el Padre Ro-
man, cuando enfermaba la Co-
ya o esposa del Inca, Asi de un pe-
dazo de muro conservado surje la vi-
sion del pasado que por cierto no ol-
daran mas los peruanos.

Con toda prolijidad, sirviéndose co-
mo modelo de las secciones que han
quedado intactas, se lleva a cabo, ba-
io la vigilancia del. doctor Giesecke
la reparacion de los nichos, ventani-
llas y pilastras aue han quedado de
ese lado del Templo y que, reparados,
conjuntamente con el Santuario se-
ran lo mas interesante de visitar en
el Templo del Sol. Sélo falta el verbo
calido que nos lo. describa y que de
colorido al relato. Habra necesidad
también de poner algunos letreros
con_leyendas en inglés v castellano
en los sitios mas importantes para
ilustracion de los turistas, sugerencia
que hago y que seguramente sera es-
cuchada.

Antes de alejarme de aover mgar,
el alma henchida de emocion .nte
tantas imagenes y zecuerdos wel pa-
sado que cruzaron en tropel por mi
mente, eché una ultima mirada al
mar hacia el Suroeste viendo bajo las
brumas del crepusculo la isla y el is-
lote de Pachacamac, inmortalizados
por la hermoss leyenda de lg Prin-

en el dngulo N. E. Nétese €l al-
tar y la venna que mira al Oriente.

nos ha liegado gracias al Cura Avila,
Refiere la leyenda que en un tiempo
muy antiguo hubo una princesa Jjo=
ven y hermosa: Cavillaca, de qulen
quedo enamorado el dios Wiracocha.,
Este para poseerla, se convirtio en
una apetitosa lucuma que comié Ca=-
villaca quedando en cinta, Naci6 el
nifno y deseando el’ Rey averiguar
quién era el padre del nifio, convocd
a todos los principes y nobles de la
comarca,a fin de que el propio nino
reconociese a su padre. Sucedié que
hallandose reunidos tantos hermosos
mancebos deseosos de pasar por el
padre del nifo, éste fue a abrazar a
un mendigo feo, viejo y harapiento,
bajo cuya forma Wiracocha habia te=
nido la malhadada idea de disfrazar-
se. Horrorizada Cavillaca ante aquel
cuadro, cogié a su hijo y echéd a co-
rrer cuesta abajo siendo seguida- de
cerca por Wiracocha. Fue inquirien-
do éste en ruta a todos los animales
que encontraba por Cavillaca y segun
las respuestas alentadoras o desalen~
tadoras que recibia fue .endiciendo
a unos, como el leén y el condor, v
maldiciendo a otros como la raposa y
el zorrillo, cuyas bendiciones y mal-
diciones pesan hasta ahora sobre las
estirpes de esos animales. Mas Cavi-
llaca que iba mas de priza que el vie=
jo Wiracocha, llegando. 3l mar, en
Pachacamag, se arrojo en las olas
con su hijo quedando ambos conver=
tidos en Jla isla y el islote que se ve
al Buroeste desde la cumbre del Tem.
plo del Sol!

Descendi del Templo, ya entrada la
noche, dirigiéndome al hoy misero
pueblo de Pachacamac, atravesando
las ruinas silenciosas que hablan de
un pasado bullente y esplendoroso
cuando Pachacamac ery la gran Me=
ca religiosa de la Costa del Peru.

Miraflores, noviembre de 1938.

Dr. Santiago ANTUNEZ DE MAYOLOQO

Restos del Altar del Sol Poniente al Oeste, con
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vista al mar.

FORMA PURA

Por Cesar Bringas

(Para ‘'El Comercin’’)

No fue de arcilla rosa su cuerpo cristalino,

ni fueron ardorosos sus brazes siempre en cruz:

tenia en la mirada como un fulzor divine

que interrogd a mis sombras con su pregunta —luz.

¢Por qué la quise tanto? No sé; pero el destino

hablaba en su sonrisa de un nunca maés; y sus

tristezas siempre fueron de amor; en su camino

acaso la guiaba la estrella de Jesus,

Por algo fueron nubes las aguas en sus Manos;

por algo tuvo rosas; por algo fue‘tan leve;

por algo fueron todos.los lirios sus hermanos;

por algo la escondieron las ondas en su tul}

¥ un dia, que se hicieron sus parpados de nieve,

se fue sobre las alas de una mafana azul.

CESAR ERINGAS.




